A. Constituirea textelor

1. FILOLOGIA

Termenul roménesc ,filologie” vine, in descendenta
directa, din limba franceza: philologie. Dictionarele moderne (e.g.,
Hachette 1988) il definesc, pe scurt, ca ,,studiu, bazat pe texte, al
unei limbi, al gramaticii si istoriei sale”. Sursa termenului modern
este latina (philologia), care l-a preluat fara inovatii din limba
greacad (¢tholoyio), unde fusese derivat dintr-un substantiv
compus: d1Ad-Aoyog (id est 6 dhodv Adyouc). Termenul' aparuse
in literatura greaca pentru prima data la Platon: philologia desemna
dragostea de vorbd, de conversatie, de argumentare (ca disputd
teoretica); domeniul semantic al termenului este bine pus in
evidenta de antonimie: philologos vs misologos, ,,amator de
argumentatie” vs ,.cel care detestd conversatia, argumentatia”. La

Platon, se contureaza distinctia ¢1tA0-Aoyoc / ToAv-Adyog vs Bpoyv-

! Strict formal, filologia apare ca disciplind universitara la 8 aprilie
1777, cand Friedrich August Wolf se Inscrie la aceastd disciplina,
la Universitatea din Goéttingen (devenind studiosus philologiae).
Denumirea a cunoscut numeroase variante (in sensuri mai largi sau
mai restranse): humaniora; studii umanistice; erudizie clasica;
literatura veche sau clasica; stiinfe frumoase; cunoasterea
Antichitarii. Termenul cel mai cuprinzator ramane insa filologia.
Cum definirea lui a ramas laxa, nu s-a putut determina cercul
domeniului, care este lirgit sau ingustat. Ingustarea domeniului
poate merge pand la simpla lecturd a textelor literare, in speta cele
grecesti si latinesti (sau numai cercetarea limbii). Acestei abordari i
se opune pozitia, dominanta in filologia clasicd, de asumare totala,
prin cercetarea Intregii mosteniri grecesti i latinesti, preponderent
in domeniul literar In sens amplu (suma marturiilor scrise).
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AOyog, caracterizand raportul Atena-Sparta. Odata cu transferul
atentiei de la domeniu la cel care il stipaneste si care este ,,un
iubitor de logos”, se impune definirea termenului logos:
dictionarele limbii vechi grecesti inregistreaza aici mai multe
coloane de sensuri; fiind un nume verbal format de la lego, o prima
suita de sensuri porneste de la ,,a alege”, ,,a enumera”, ,,a spune’;
de la acesta din urma, logos isi deschide intelesurile, cuprinzand
manifestarile vorbirii, de la cuvant la opera Intreagd, dar si
premisele vorbirii: ratiunea insasi.

Filologul grec, pand in sec. I a.Chr., era, etimologic, un
iubitor al vorbirii, al discutiilor, al cercetarii, era preocupat in
primul rand de literaturd, care includea firesc filozofia. Mai tarziu,
filologul este un critic literar, un studios, un cercetator. In perioada
elenistica, termenul filolog capata si intelesul de doct, savant (in
general). Filologia, de-a lungul existentei sale, nu a fost o stiinta
rigid delimitatd. Ceea ce acum numim filologie, In Antichitate se
numea ypoppoatikn (téyvn), incluzdnd mai multe domenii
specializate. Nu toti cddeau de acord asupra continutului notiunii;
Crates si elevii sai dadeau acest nume doar celor care explicau
glosele, numindu-se pe sine critic. Pentru grecul de la sfarsitul
Antichitatii, filolog si critic erau sinonime. Mai tarziu, in special
incepand cu perioada alexandrina, filologul este un erudit, un om
cu preocupari variate'. Philologia, asa cum apare termenul la
Platon, este placerea de a vorbi, de a argumenta, este pasiunea
pentru disputele teoretice; philologia ca disciplind apare ceva mai

tarziu, intr-un context care explicd intelesul modern al termenului:

! Platon pusese alituri de ¢1A6L0y0C pe MAGGOHOC..
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marile biblioteci ale Antichitatii, Alexandria si Pergam, au
reprezentat pentru invatatii vremii o grea Incercare. Colectiile de
manuscrise le dezvaluiau variante ale aceluiasi text, tot atatea cate
exemplare existau. Starea textelor antice se poate descrie doar
acceptand faptul ca fiecare manuscris era o editie autonoma, in
sensul curent al termenului. Bibliotecarii antici au comparat
manuscrisele pe care le-au putut aduna si s-au straduit sa refaca
textul originar. Intr-un sens rigid, cel dintai ,filolog” a fost
bibliotecarul alexandrin Eratostene, care si-a luat supranumele
Philologos®. Niscuta cum era din compararea variantelor, filologia
ar fi putut ramane o tehnica de lucru, un set de norme dupa care
editorii sa stabileascd numitorul comun al metamorfozelor suferite
de textul trecut prin mainile copistilor, vreme de secole, din
Antichitate pand la inventarea tiparului — si Tncd destul timp dupa
aceea; ,.editiile” in cate un singur exemplar ale copistilor au fost
apoi inlocuite de tiraje editoriale, fara ca alterarile pe care le
suferea textul sa poatd fi eliminate. De altfel, filologia chiar a fost

definitd drept ,critica textelor si tehnica edi‘giilor”2

(articolul din
DEX pastreaza ceva din aceastd nuantd); ingustarea pe care o
asemenea definitie o aduce domeniului este doar aparentd, de
vreme ce critica de text nu poate fi limitata la simpla comparare a

manuscriselor / editiilor. Incercarea de reconstituire a formei

! Colegii de breasla l-au poreclit insa Beta, pentru ca, erudit,
pasionat de numeroase domenii — geografie, matematicd, poezie,
cosmografie, cronologie — era un specialist de rang secund in
fiecare dintre ele.
> Vide Demostene Russo, Critica textelor si tehnica edisiilor,
Bucuresti, 1912.
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originare a textului implica o cercetare — ce poate fi aprofundata
pand la exces — a unor domenii apropiate sau indepartate. Aceasta
legitimd nevoie de cunoastere a filologului a facut ca inca de la
primele atestari termenul sd fie un echivalent pentru ,,erudit”l.

in‘gelesul modern restrans al termenului ,.filologie” este
acoperit de sintagma ,,critica diplomatica”, prin care se defineste
strict cercetarea manuscriselor (lat. diploma numeste manuscrisul,
pergamentul). Scopul compararii, al colationdrii, este stabilirea
unui text cat mai apropiat de original. Aceasta parte a criticii o
numesc unii conjecturala (lat. coniectura ,,presupunere”) sau
divinatorie (lat. diuinare ,a ghici”’) sau critica emendatrix (lat.
emendare < mendum ,,greseala”).

Invitatii care lucrau la biblioteca din Alexandria sunt cei
care au fundamentat filologia. Biblioteca din Alexandria cuprindea
doud sute de mii ori chiar sase sute de mii de exemplare (sursele
antice dau informatii diferite) adunate din bazinul Mediteranei.
Invatatii s-au vizut nevoiti sa stabileasca ce era corect si ce era fals
in exemplarele diferite ale aceluiasi text. Ei au cercetat mostenirea
secolelor anterioare cu trei mijloace: critica, gramatica,

hermeneutica. Subdisciplinele filologiei, In aceasta prima etapa a

' Se poate deduce cum anume aritau cele doua trepte ale filologiei
(cu trei si, respectiv, patru componente) in Antichitate dintr-un
distih al lui Martianus Capella, din ,,Nunta Filologiei cu Mercur’:
GRAM. loquitur, DIA. uerba docet, RHE. uerba colorat, /MUS.
canit, AR. numerat, GEO. ponderat, AS. colit astra. Pe langa
disciplinele oarecum previzibilele din punctul de vedere al omului
modern — gramatica, dialectica si retoricd —, filologul era menit sa
studieze muzica, aritmetica, geometria §i astrologia. Nascutda din
punerea aldturi a manuscriselor, filologia a alaturat cunostinte din
domenii felurite, Tmbratisdndu-le erudit.
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existentei ei, reprezentau trepte ale reconstituirii textului, in
deplindtatea lui formald, semantica si literara: prozodia (care, in
sens strict, se ocupa de accent si accentuarea corectd a cuvintelor,
precum si de pronuntia intregii fraze, id est punctuatie); exegeza
gramaticala simplad (cu precadere morfologicd), precum si stilistica
(retorica); explicarea cuvintelor (glosele, lexicografia), a
elementelor de realia (explicarea obiectivd a ceea ce se indica
adesea prin ,antichitati”) si etimologicd a cuvintelor (sensul
originar, evolutia); cercetarea formelor analogice (in morfologie);
exegeza esteticd a operei literare (de aceasta analiza tine si critica
autenticitatii unei opere literare si, la poezie, metrica).

Reconstituirea textului originar este posibild numai in
limitele impuse de originea si etapele istorice ale textului scris.
Este cert ca deosebirile materiale dintre cartile antice si cele
moderne au influentat cititorul in relatia lui cu textele literare.
Materialul obignuit pe care se scria era papirusul, facut din fasii
subtiri tdiate din maduva unei trestii care creste spontan in delta
Nilului'; Papirusul a fost curent folosit pand prin sec. al VII-lea
p.Chr., fiind inlocuit cu totul abia prin sec. al XI-lea, cand a
inceput fabricarea hartiei din bumbac (de origine orientala).

Forma uzuala era cea de sul, avand pe o singura parte
textul, scris intr-o succesiune de coloane. Cel care citea trebuia sa-1
desfasoare treptat, cu mana dreaptd, folosind stanga pentru a tine
partea pe care o vazuse deja si pe care o infasura din nou; la sfarsit,

sulul ajungea sa fie intors pe dos, asa incat trebuia sd fie iardsi

13 . . . . A~ - .
In primul secol al erei crestine existau incd unele centre minore
de productie in Siria si langd Babilon
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desfasurat mai nainte de a fi folosit din nou. Disconfortul unei
asemenea lecturi este evident, in special daca tinem cont de faptul
ca unele suluri erau de dimensiuni consistente: unul dintre cele mai
lungi suluri care au supravietuit (P.Oxy. 843) continea, cind era
complet, intregul Symposion al lui Platon, care trebuie sa fi masurat
cca 6,70 m. Un alt inconvenient era reprezentat de materialul putin
rezistent si de stricaciunile care apareau de aici. Nu este greu de
imaginat cd un cititor antic, fiind pus in situatia de a verifica un
citat ori de a controla o trimitere, se Incredea In memorie, mai
degraba decat sa 151 asume efortul de a rasuci sulul si sa-i grabeasca
in felul acesta procesul de degradare. Aceasta explica de ce, atunci
cand un autor antic citeazd un alt autor, exista adesea o diferenta
insemnata intre cele doua versiuni.

Textul, astfel dispus pe papirus, era pentru cititor cu mult
mai dificil de interpretat decat in oricare carte modernd: punctuatia,
dacd exista, era rudimentard, lipsea despartirea In cuvinte, iar pana
in Evul Mediu nu s-a facut niciun efort pentru a se schimba aceste
obiceiuri, atat In textele grecesti, cat si in cele latinesti. Sistemul de
accentuare, care in greaca ar fi putut compensa aceasta dificultate,
nu a fost inventat decdt in perioada elenisticd si chiar si atunci,
vreme iIndelungatd, nu a fost de uz comun. De-a lungul intregii
Antichitati, alternarea interlocutorilor in textele dramatice nu era
indicata cu precizia pe care acum o considerdm necesard, ci se
socotea suficient sd se pund o liniutd orizontald la inceputul unui
rand sau doua puncte unul peste altul pentru schimbari in interiorul
randului; numele personajelor erau adesea omise. Lipsa de

exactitate a acestei metode si starea de confuzie la care a redus
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grabnic textele se pot vedea din starea papirusurilor care contin
Dyscolus si Sicyonius de Menandru. Nici in dialogurile in proza nu
erau indicate numele interlocutorilor. O alta caracteristicd a cartilor
din perioada preelenistica este poate §i mai stranie: versurile lirice
erau scrise de parca ar fi fost proza; un exemplu este un papirus din
sec. al IV-lea (P. Berol. 9875); chiar si fara acest pretios document,
faptul putea fi dedus din informatia cd Aristofan din Bizant (cca
257-180 a.Chr.) ar fi inventat colometria, care evidentiaza unitatile
metrice ale poeziei (Dionysos din Halicarnas, De comp. uerb.,
156,221). Dificultatile de care se izbea cititorul reprezentau o
piedica si pentru cel care voia sd copieze textul; de bund seama, de
aici provin in mare masura deteriordrile (corruptelae) grave ale
autorilor clasici in texte deja larg raspandite, care au intrat in
biblioteca Muzeului din Alexandria. Studiile Intreprinse acolo au
fundamentat filologia.

Muzeul din Alexandria, formal, dupa cum spune numele,
era un templu in onoarea Muzelor, prezidat de un preot. In
realitate, era vorba de centrul unei comunitati literare si stiintifice
si este esential cu precadere acest ultim aspect: bibliotecarul
Eratostene (cca 284-200 a.Chr.) era deopotriva literat si om de
stiintd (In sensurile moderne ale termenilor), ajuns faimos pentru
incercdrile lui de a masura circumferinta pamantului; si ceilalti
ilustri savanti alexandrini aveau aceeasi deschidere culturald si
intelectuala. Muzeul era intretinut pe cheltuiala regelui; membrii
lui aveau camere de studiu i o sald unde luau masa Tmpreuna,
primind §i un stipendiu din tezaurul regal. Comunitatea a fost

fondata probabil de Ptolemeu Filadelful, pe la 280 a.Chr., si a
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castigat grabnic faima, provocand uneori invidie, prin
generozitatea randuielii sale; Timon din Phlius (filozof si autor de
texte satirice) scria pe la 230 a.Chr.: ,,in populatul Egipt pasc multi
pedanti inchisi iIntre carti, care se ceartd neincetat in colivia
Muzelor” (Athenaios 1,22d).

Munca necesara pentru a pune in ordine imensa cantitate
de carti din Muzeu era considerabild. Nu ne sunt cunoscute
normele dupd care a fost organizatd, chiar dacd stim ca pentru alte
scopuri Callimachos si Zenodotos se serveau de ordinea alfabetica;
Callimachos lasa Tnsa o marturie a imenselor eforturi pe care le
implica biblioteca: pe cand era seful biliotecii, a compus un fel de
ghid bibliografic al tuturor ramurilor literaturii grecesti, intins pe o
sutd de carti (Pinakes, fragm. 429-53). Dat fiind sistemul de
producere a cdrtilor antice, bibliotecarii se gaseau pusi in fata unei
probleme care 1i tulburd cu mult mai putin pe succesorii lor
moderni. Textele copiate de mana sunt cu usurintd supuse
coruptelelor; la aceasta se adduga starea ambigud a textelor
preelenistice, cu multe pasaje in care nu se contureazad cert sensul
dorit de autor. Copiile multiple ale unui text aflate in Muzeu
contineau numeroase divergente. Efortul impus de nevoia de a
sistematiza textul a condus la un uriag progres in cultura si
metodele filologice. Nu a fost o coincidenta faptul ca cinci dintre
primii sase bibliotecari (Zenodotos, Apollonios din Rodos,
Eratostene, Aristofan si Aristarch) au fost printre cei mai faimosi
literati ai vremii lor: li se datoreaza cu precadere faptul ca au ajuns
la noi atat de multe opere ale clasicilor greci, intr-o forma in

general curdtata de coruptele.
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Filologia alexandrind a impus In primul rdnd o
uniformizare a alfabetului folosit in texte: cartile din sec. al V-lea
provenite din Attica, dintre care unele trebuie sa fi fost scrise in
vechiul alfabet, au fost transliterate dupd norma ortografica
ioniand. Pana 1n 403 a.Chr., Atena folosise in mod oficial vechea
scriere, in care exista cate un singur grafem pentru vocalele scurte
si lungi (In varianta deschisa si inchisd), E si O. Unele dintre cartile
aflate la Biblioteca din Alexandria erau in scrierea veche, de vreme
ce Aristarch explica o dificultate din Pindar printr-o eroare de
interpretare generata tocmai de scrierea veche. Alfabetul ionic a
fost adoptat ca norma la sfarsitul perioadei alexandrine: in contrast
cu sistemul utilizat pentru editii in toate celelate limbi, nu s-a
incercat niciodatd restaurarea integrald a ortografiei originare a
autorilor.

Un alt pas insemnat in clarificarea formala a textului a
fost Tmbunatatirea punctuatiel $i inventarea sistemului de
accentuare, care ii sunt atribuite lui Aristofan din Bizant. Pana la
inceputul sec. al X-lea nu au fost insa notate in mod regulat.

Semnele critice create de alexandrini au fost esentiale
pentru buna transmitere a textelor. Primul si cel mai valoros semn
era obelos, o liniuta orizontald pusa in marginea stanga a unui vers:
era folosit Tnca de Zenodotos, pentru a indica faptul ca un vers era
spuriu. Se pare cd Aristofan a inventat niste semne de mai mica
importanta si frecventd. Fixarea finala a sistemului, aga cum a fost
el aplicat la Homer, este opera lui Aristarch, care a ingrijit o editie
completd atat a Iliadei, cat si a Odisseei. In afara de obelos, se

folosea diple ( > ), care indica un pasaj remarcabil prin expresie
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sau continut; diple urmat de doud puncte suprapuse indica un vers
la care Aristarch se deosebea in textul sau de Zenodotos; asteriskos
(redat prin puncte) indica un vers repetat in mod eronat; asteriskos
unit cu obelos indica versuri interpolate dintr-un alt pasaj;
antisigma (un sigma intors) indica pasaje in care ordinea randurilor
fusese tulburata.

Sistemul este complicat si, de fapt, numai un mic
procent din papirusurile conservate (cam cincisprezece din sase
sute) poarta semne critice, in vreme ce In manuscrisele medievale
din sec. al X-lea si urmatoarele sunt de obicei omise. Existd Tnsa o
importantd si celebra exceptie: codicele Venetus al Iliadei
(Marcianus gr. 454), care conserva o vasta colectie de scholii
marginale. In epoca aceasta comentariul la un autor se scria pe
margini §i nu intr-o alta carte: scribul codicelui Venetus si-a propus
sa copieze fard omisiuni ceea ce se gasea In modelul sau; apar
asadar foarte multe semne conventionale, care transforma acest
codice al Iliadei intr-o sursa ampla si credibild de cunostinte asupra

acestui aspect particular al muncii alexandrinilor.

Cu timpul, filologia, ca disciplind, a ajuns sa fie
echivalata cu critica de text: aceasta are ca scop reconstituirea unei
opere literare in forma sa originard. Atunci cand exista exemplarul
autograf al autorului sau copia dupd care s-a efectuat tiparirea, se
recurge la critica de text numai in situatii exceptionale (de pilda,
cand dintre mai multe variante de autor trebuie aleasd cea care
reprezinti lectiunea definitiva). In schimb, in domeniul filologiei

clasice critica de text este necesara si indispensabild, iar rolul sau
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este fara indoiald unul important si dificil, de vreme ce autorii greci
si latini nu au supravietuit prin scrieri autografe. In mod fals, in
veacul al cincisprezecelea se credea ca Vergiliu Insusi ar fi fost
autorul direct al unui codice ajuns pana la noi. Ne aflam cu
adevdrat in posesia originalului doar in cazul cate unui scriitor de
la sfargitul Evului Mediu, de pilda codicele Marcianus gr. 481
(aflat In prezent la Venetia) contine antologia scrisd chiar de cel
care a intocmit-o, Planudes, si care, dupd numele sau, a addugat
data: septembrie 1301. Chiar in conditiile datei tarzii si a
inregistrarii anului, situatia acestui codice este departe de a fi
limpede; specialistii (vide Oxford Classical Dictionary, S.u.)
considerd ca datarea ,,1301” este o eroare, aparind in loc de
»1299”; Antologia de epigrame grecesti alcatuita de calugarul
Planudes este ulterioara celei Palatine (vide infra cap. B.I.
Monumentele si B.4. Tradisia indirecta); a fost prima antologie de
epigrame grecesti tiparitd, in 1494, si singura cunoscuta pana la
descoperirea Antologiei Palatine, In 1606 (aceasta fusese intocmita
pe la 980 de un invdtat bizantin necunoscut sau, mai de graba, un
grup de Invatati). Antologia a supravietuit intr-un singur manuscris,
cunoscut sub numele de Anthologia Palatina; contine aproximativ
trei mii sapte sute de epigrame, dispuse in cincisprezece carti.
Antologia Planudea se publica de obicei ca incheiere a Antologiei
Palatine, ca Appendix Planudea, id est cartea a saiprezecea,

cuprinzand cam patru sute de epigrame.
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2. PALEOGRAFIA EXTERNA

PAPIRUS vS CODICE

Papirologia reprezinta o sursa de informare asupra
Antichitatii. Ca stiintd, este relativ recentd: in 1788 s-a publicat
primul papirus; in 1880, au Inceput sd se descopere masiv
papirusuri in Egipt. Gradul de fiabilitate este mai mare decat In
cazul manuscriselor transmise prin copii, pentru ca s-au pastrat asa
cum au fost scrise, fizic, atunci. Sunt martori nealterati, transmisi
pe cale directa: prezinta asemanari, din acest punct de vedere, cu
inscriptiile, fiind uneori chiar mai credibili, pentru cd in cazul lor
poate exista (in papirusurile non-literare) o suprapunere Intre
autorul textului-conceput si autorul textului-scris; dimpotriva,
inscriptiile sunt uneori comandate unui mester, iar autenticitatea lor
este limitata la faptul cd au fost pastrate in stadiul din Antichitate,
fara a fi in mod necesar scrise de mana celui care a conceput textul.

Papirusurile au o nsemndtate filologicd aparte. Cu
ajutorul lor putem controla copiile medievale. Papirusurile sunt in
general reduse ca intindere si nu foarte vechi (cel mai vechi
dateaza din sec. al IV-lea a.Chr., ceea ce reprezintd o data destul de
tarzie pentru cultura greaci). In seria conservarilor de texte literare,
papirusurile nu sunt dominante. Cel mai vechi papirus grecesc
pastrat, din 311 a.Chr., este neliterar: Papirusul Elephantin nr. 1

(incomplet, cu o parte din litere sterse) este un contract
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matrimonial, prin care sunt stabilite conditiile de incheiere a
casatoriei dintre Herakleides si Demetria din Cos.

S-au gasit cateva papirusuri cu texte literare necunoscute,
intre care se disting Menandru, Dyscolos (in 1958 a fost editata
prima piesa fintreagd a lui Menandru); Aristotel, Constitusia
atenienilor (text incomplet, editat la sfirsitul sec. al XIX-lea; Mimii
lui Herondas (datind din sec. al Ill-lea a.Chr.; o epoda a lui
Archiloch (80 de versuri; din sec. al VII-lea a.Chr.).

Papirusurile au 1nsa o importanta cu totul speciald ca
marturii de viatd cotidiand (scrisori, corespondentd privata,
contracte, chitante, acte juridice, acte administrative). Aproape
toate papirusurile din Egipt sunt grecesti (foarte putine sunt

latinesti).

Papirusul (gr. 0, 1 manvpog, lat. papyrus) era o planta
palustrd cultivata indeosebi in Delta Nilului, dar care Intr-o
variantd de mai mici dimensiuni crestea si n altd parte. Maduva
plantei se tiia in fasii', cAt mai lungi si subtiri, numite scidae sau
scissurae; materialul cel mai bun il constituia partea maduvei aflata
cat mai aproape de centru. Pe o tablie umeda se asezau fasii, una
langa alta, si acestea se lipeau intre ele; apoi alte fasii se puneau
transversal fatd de primele si se lipeau si ele, formandu-se in felul
acesta o retea care avea forma unei foi de carte. Aceasta retea era la
randul sau lipita si presata pentru a forma o masa densa; apoi era

lasata sa se usuce la soare, devenind aptd sa primeasca textul scris.

" Vide Pliniu, Naturalis historia, XIII 68 sqq.
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Cand erau adunate foi intr-un numar suficient, se forma
cu ele un sul care avea forma unui cilindru (Boprog, liber,
uolumen). In exemplarele bune, foile se infisurau in jurul unei
baghete (opdporoc, umbilicus) care se atasa la ultima foaie si avea
rolul de a o proteja. In exemplarele de lux se adiuga o altd bagheta
la inceputul sulului de papirus. Bagheta prezenta la extremitati doi
mici butoni (cornua) de lemn sau, in exemplarele pretioase, chiar
de fildes ori aur. Numele autorului si titlul operei in epoca cea mai
veche se scriau pe partea exterioara a sulului, dar din timpul
bibliotecarilor  alexandrini erau notate pe o eticheta
(olAMvBogoittupog, titulus, index), adesea in rosu, atasata in partea
superioara a sulului. Foile capatau o mai mare netezime dacad erau
frecate cu piatra ponce si unse cu ulei de cedru, care avea rolul de a
le feri de insecte si a le face mai suple. Se scria de obicei numai pe
recto si se forma sulul in asa fel incat partea scrisd sa ramand In
interior. La capatul sulului de papirus se adauga numarul de
randuri (gr. otiyot, lat. uersus) al operei in versuri sau proza;
pentru operele in proza, lungimea unui rand era echivalenta cu cea
a unui hexametru, id est 15-16 silabe sau 34-38 litere. Sulul se
inchidea, ca o scrisoare, cu un capat de sfoard si un sigiliu. Se
obisnuia chiar sa se inchidd cu mai multe legatori (vide expresia
loro rubra din Catul 22,7), dar se pare cd, din pricina stricaciunilor
aduse sulului de aceste legaturi stranse, era mai degraba pastrat
intr-un fel de teaca de piele (gr. didtépa, lat. paenula), adesea
colorat. Inaltimea sulului era in medie de 35 cm, dar ajungea pana

la 40, tot asa cum putea cobori pana la 20 sau chiar 15 cm.

19

BDD-B444-01 © 2008; 2011 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 20:11:13 UTC)



Papirusul le-a fost accesibil grecilor abia cand regele
Psammetichos, in sec. al VII-lea a.Chr., le-a deschis in Egipt cale
libera comertului. Foarte grabnic, papirusul a facut sa cadd in
dizgratie celelalte materiale de scris. Hesiod, Archiloch, poate si
Alcman si-au scris versurile pe lemn si pe plumb si le-au
incredintat templelor. Abia incepand cu sec. al VI-lea a.Chr.,
literatura grecilor a fost conservatd pe suluri de papirus; e de
remarcat faptul ca pana in sec. al Ill-lea al erei noastre se gaseau in
mod exceptional papirusuri in forma de codex. In sec. al IV-lea
p.Chr., incepe decadenta papirusului care totusi, In proportii tot
mai mici comparativ cu pergamentul, continud sa fie folosit pentru
transcrierea operelor literare panad in sec. al VII-lea. Papirusurile
medievale sunt fragmentare, iar unele fragmente au ramas inca
neidentificate.

Vechii egipteni foloseau suluri de papirus avand o
lungime de pand la o sutd de picioare; si grecii din perioada
prealexandrind au cuprins intr-un singur sul opere literare de
lungime considerabild, cum ar fi poemele homerice, opera lui
Tucidide sau lucrarea Hellenica a lui Xenofon. Lectura unui sul
foarte gros era insa anevoioasa, astfel incat, incepand cu gramaticii
alexandrini, operele considerate prea intinse au fost Tmpartite in
carti. Se accepta pentru proza, In special pentru textele istorice, un
maximum de trei-patru mii de randuri: fiecare rand avea
aproximativ lungimea unui hexametru. Sulurile de poezie erau mai
scurte §i cuprindeau, In medie, o mie de versuri. Aceasta nu
reprezenta insa o norma riguroasa: de pilda, pentru Apollonios din

Rodos, s-a ajuns la 1779 versuri, pentru Lucretiu, la 1457; operele
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dramatice, chiar daca depdseau cel mai adesea aceste limite, 1si
pastrau unitatea. Autorii au fost astfel constransgi sda 11 Tmparta
operele 1n carti care erau aproximativ de aceeasi lungime §i care
aveau unitate, chiar ramanand separate de restul textului. De la
aceste dimensiuni maximale se putea ajunge insa si la unele
minimale, inregistrandu-se texte de micd intindere, in cazul unor
scurte creatii in proza sau poezie.

Tipul de ,hartie” reprezentat de papirus era cunoscut in
Egipt de mult timp. Pe vremea lui Pliniu cel Batran, la Roma erau
in uz opt sorturi de hirtie (Pliniu descrie in amdnunt cum se
confectinau). Cea mai find se numea charta Claudia (dupa numele
imparatului), iar cea mai proasta era charta emporetica (hartia
comerciald, de ambalaj).

Papirusul a fost curent folosit pana prin sec. al VlIl-lea,
fiind inlocuit cu totul abia prin sec. al XI-lea, cind a inceput sa se
fabrice hartia din bumbac (tot de origine orientald). Intre
papirusurile cele mai importante existente azi sunt cele descoperite
la Herculaneum (printre ele se numara opere ale unui filozof din
scoala lui Epicur, Filodem, precum si fragmente din Homer si

Hypereides)'.

Legenda spune ca, la un moment dat, invidia i-a facut pe

Ptolemei sa interzica exportul de papirus la Pergam, unde regele

! Hartia propriu-zisa incepe sa fie folosita de prin sec. al X-lea sau
al XlI-lea; se fabrica la inceput din bumbac, apoi (din sec. al XII-
lea) din zdrente de panza. De prin sec. al XIV-lea se foloseste
numai hartie fabricatd din zdrente; din secolul al XIX-lea se
foloseste hartie din celuloza (lemn, stuf).
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Eumenes al II-lea (197-159 a.Chr.) intemeiase si el o biblioteca ce
tindea sa rivalizeze cu cea din Alexandria; Pergamul a reactionat,
acoperindu-si nevoia de material de scris prin folosirea
»pergamentului”, fabricat din piei de animale (in special oi, capre,
vitei ndscuti morti). Spre deosebire de papirus, pergamentul poate
fi utilizat pe ambele fete; in perioada imperiald, pergamentul era
adesea colorat cu purpurd, mai ales In zona titlurilor (ce puteau fi
scrise cu litere aurii); uneori insd chiar opere intregi se scriau pe
pergament purpuriu (v. Codex Aureus, un pergament purpuriu cu
litere aurii, scris intre 778-820, aflat cindva la Bibliotheca Palatina
din Heidelberg, pastrat in prezent in doud parti distincte, la
Biblioteca Batthyaneum si la Biblioteca Apostolica Vaticana, si ale
carui coperte se afla la Muzeele Vatican si la Londra, in Victoria

and Albert Museum).

Pergamentul se prepara in special din piele de oaie, de
capra, de vitel, chiar de antilopa si era numit d10té€pa, dEpPLC,
membrana: numele de pergamena este de data tarzie si se explica
prin faptul ca centrul in care se fabrica era Pergamul. Vreme
indelungata, pergamentul a avut, ca si papirusul, forma de sul si a
fost folosit in aceeasi maniera pentru transcrierea operelor literare;
sulurile de pergament cu adaugiri succesive de foi au ajuns la
lungimi considerabile. In sec. al Il-lea si al Ill-lea p.Chr.,
pergamentul a inceput sd fie preferat, in detrimentul papirusului.
Pergamentul avea calitatea de a fi cu mult mai rezistent. Pliniu
(Naturalis historia, XIII 83) povesteste ca ar fi vazut, dupa vreo

doud sute de ani, scrieri autografe, pe papirus, ale Grachilor, iar
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Galenus (XVIII 630 K.) vorbeste ca de o raritate de papirusuri
vechi de trei sute de ani. Pe de altd parte 1nsd, pergamentul se scria
bine si pe verso, iar ceea ce se scrisese putea fi setrs, fapt care se
facea arareori si nu fara dificultate pe papirus. Superioritatea
pergamentului este agsadar evidenta din acest punct de vedere.

In vremea lui Martial s-a gasit o noud formi de carte,
asa-numitul codice (lat. codex; gr. BipAog, TeVY0C, GOUATLOV), care
se compunea dintr-un grup de fascicule (lat. quaterniones) prinse la
un loc la spate. Un quaternio, la randul sau, era un ansamblu de
patru foi duble. Mai rar se foloseau terniones de sase foi si
quiniones de zece. Pentru pergament s-a adoptat in scurt timp
forma de codice, iar cele mai vechi codice de piele ajunse pana la
noi trec dincolo de sec. al IV-lea; cele mai vechi sunt fragmentele
de codice de piele descoperite In urma sapaturilor din Egipt.
Codicele era mai usor de manuit decit sulul si putea cuprinde un
material mult mai intins. Codex multorum librorum est spune
Isidor (Origines, 6,13,1).

O consecinta a superioritatii indiscutabile a codicelui de
pergament asupra sulului de papirus a fost un proces de o imensa
importanta in istoria textelor antice, si anume transcrierea literaturii
clasice de pe sulurile de papirus pe codicele de pergament. Acest
proces a inceput in Orient, catre sec. al [V-lea, si ceva mai tarziu n
Occident; s-a desavarsit, dupa vreo doua secole, in scriptoria din
manastiri. In prezent, noi nu dispunem de alte suluri de papirus
decéat cele iesite la lumind In urma sapaturilor din Egipt sau de la
Herculaneum. Aceasta translatie a fost o necesitate, dar a antrenat

inevitabil pierderea celei mai mari parti din literatura pagana.
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Putem avea convingerea ca nu toate scrierile meritau sa fie
conservate, numai ca selectia a fost dominata de moda timpului, de
capriciu sau Intdmplare, iar unele opere valoroase au pierdut in
cursa supravietuirii prin copiere. In cadrul acestui proces uriag au
lucrat, cum era de asteptat, oameni diferiti din punctul de vedere al
doctrinei, al capacitatilor intelectuale, al atentiei, astfel incat textele
au fost deformate in felurite moduri. S-a ajuns la impartirea
sulurilor de papirus in bucati mai mici, pentru a fi mai usor copiate:
de aici au aparut erori si in divizarea si succesiunea cartilor.

Mult mai tarziu, hartia a Inlocuit pergamentul; hartia a
fost intotdeauna folosita sub forma de codice. A fost inventatd in
afara spatiului european, de chinezi, iar in 751 p.Chr., la
Samarcand, chinezii prizonieri de razboi, au divulgat secretul de
fabricare pentru a-si plati rdscumpararea. Grabnic reteta a fost
preluata de arabi, care au raspandit-o Tn lumea bizantind §i In
Occident. Cele mai vechi codice de hartie dateazd din sec. al IX-
lea, pentru textele grecesti, si din sec. al XllI-lea, pentru cele
latinesti; aceste repere cronologice nu exclud insa folosirea

anterioara a hartiei in scopuri non-literare.

Din punctul de vedere al traditiei manuscrise, este
importantd impartirea papirusurilor literare in doua clase, in functie
de ceea ce au adus la lumina: texte pe care nu le cunosteam mai
inainte si texte care au fost transmise pe alte cdi. Papirusurile din
prima categorie sunt mai numeroase in perioada ptolemaica, dar
numarul lor se micsoreaza continuu in raport cu ceilalti. Papirusuri

cu texte cunoscute anterior adaugd o nou segment de traditie
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manuscrisa celei a codicelor. Meritd sa fie insd formulatd o
retinere: chiar dacd papirusurile sunt mai apropiate in timp de
originalul autorului, nu intotdeauna marturia lor e mai pura decat a
codicelor.

Papirusurile reproduc numai o mica parte a operelor
existente. Numeric, papirusurile cu texte homerice sunt dominante.
In raport cu vulgata, papirusurile cele mai vechi din Homer omit
sau adauga versuri ori prezinta lectiuni diverse, deoarece textul lui
Homer incd nu era fixat in sec. al IIl-lea, iar la intocmirea vulgatei
a contribuit in mod eficient critica alexandrina. Chiar si
papirusurile cele mai vechi din Demostene sunt o demonstratie a
faptului ca textul acestui orator se afla Incd intr-un stadiu fluid.
Totusi in primul secol al erei crestine, papirusurile reprezinta
vulgata care, dupd cum s-a constatat, este ITn mare parte creatia
gramaticilor alexandrini.

Este relevant raportul dintre traditia papirusurilor §i cea a
codicelor. Atat papirusul cat si arhetipul manuscriselor medievale
derivd, prin una sau mai multe faze intermediare, din original.
Daca textul lor nu e identic, se deduce ca fie papirusul, fie arhetipul
sau vreunul dintre naintasii lor a corupt lectiunea originalului. Se
poate identifica insd o situatie diferitd, si anume ca un subarhetip al
codicelor medievale sd fi schimbat lectiunea buna a arhetipului:
atunci papirusul nu va fi in acord cu aceasta familie, ci cu alte
manuscrise. Este cu putinta si ca transmiterea sa nu fie mecanica,
ci un subarhetip al manuscriselor medievale sa fi fost contaminat
de un papirus si atunci o familie de manuscrise si traditia

papiriacee vor fi in acord in lectiunile gresite. In mod analog,
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atunci cand un text sau o parte dintr-un text s-a conservat in diferite
papirusuri, se poate intampla ca unul sau mai multe dintre acestea
sa fie Tn acord cu arhetipul sau cu un subarhetip al codicelor
medievale si sa fie Tn dezacord cu alte papirusuri.

In Egiptul antic erau in uzul curent copii particulare din
scriitorii greci, editii la preturi convenabile; arhetipul codicelor
medievale Insa era de reguld opera unui gramatic. Copistul din
epoca bizantind alegea copia cea mai bund, eventual unicul
exemplar care fusese obtinut prin transferarea de pe papirus pe
codice si care, prin statutul sau particular, avea valoare oficiald. in
felul acesta, nu este surprinzator faptul cd in ansamblu traditia
codicelor este mai bund decat cea a papirusurilor. Cu toate acestea,
pentru unii autori greci traditia papirusurilor este fara indoiala mai
bund. Adeseori papirusurile au venit ca o confirmare pentru
emendarile elenistilor moderni.

Marturiile papiriacee pentru texte latinesti se afla intr-o
pozitie distinctd. In urma sapaturilor efectuate in Egipt au fost
recuperate fragmente deja cunoscute din autori latini. Inaintea
tuturor se plaseaza, din acest punct de vedere, Vergiliu si Cicero.
Din Vergiliu, s-au conservat pe papirusuri mai ales grupuri de
versuri (indeosebi din Eneida), adesea insotite de traducerea
greceasca; din Cicero, fragmente din diferite discursuri, de
asemenea insotite uneori de traducere greceasca sau de note
grecesti. In cAmpul literaturii latine, materialul nou furnizat de

papirusuri este extrem de rarefiat.
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INSTRUMENTE DE SCRIS

Scribul se folosea de anumite instrumente, a caror rapida
enumerare poate sugera, pe de o parte, care era specificul acestei
activitati si, pe de alta parte, care erau potentialele surse de erori in
copierea unui text.

Intr-o succesiune cronologici a utilizarii instrumentelor
de scris, trebuie indicatd mai intdi linia, rigla (gr. xovev; lat.
regula, norma) si plumbul (gr. uéAvpdog, uoALPog; lat. plumbum),
folosite pentru liniere si madsurarea latimii coloanelor si a desimii
randurilor.

Cerneala cu care se scria era In mod uzual neagra (gr.
HEAaV, YpooLkov uelav; lat. atramentum librarium, spre deosebire
de atramentum sutorium, folosit de pantofari). Cerneala era de
bunad calitate in prima parte a Evului Mediu; de prin sec. al XIII-
lea, incepe sa fie preponderent cenusie sau galbuie. Cerneala se
stergea relativ usor, cat timp era prospata, spalandu-se cu buretele
(gr. omdyyog; lat. spongia deletilis); cand era veche, nu se mai
putea inldtura decat prin razuirea cu cutitul (iar locul era mai apoi
netezit cu cretd, pentru a se inlatura asperitdtile). Cerneala rosie
(gr. peAdviov koOkkivov; lat. minium) era folositd pentru
ornamentatie: se scria de obicei cu rosu primul rand, sau se scriau
primele cateva randuri ale unei opere ori ale unui capitol. Cerneala

se pastra intr-o calimara (gr. peAavodoyot, lat. atramentarium).
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Tocul de scris (gr. kdlopog; lat. calamus scriptorius,
harundo) se folosea pentru carti (in sensul larg al termenului);
dimpotriva, pe tablele cerate se scria cu ypadeiov, ctviog(lat.
stilus). Cele mai bune tocuri se importau din Egipt, dar se bucurau
de pretuire si cele de Cnidos. Erau ascutite cu un cutit (gr.
yAvoavov; lat. scalprum librarium) si pastrate intr-o teacd (gr.
koAapodnkn; lat. calamarium; cele tocite erau reascutite cu piatra
(gr. «xioepig; lat. pumex) care se folosea si la netezirea

pergamentului.

Dintre posibilele forme ale cartii (in sens larg), cea mai
vechi este sulul (gr. kOALvdpog; lat. uolumen), asa cum sunt cele de
la Herculaneum (gasite in 1753) sau in Egipt (1821, pe Insula
Elephantind). Cu titlu de exemplu, sulul elephantin cuprinde Iliada
de la v. 127 din ultimul cant: este Tnalt de 25 cm, lung de 2 m, are
16 pagini (lat. paginae, id est, coloane) a cite 43 vv (in medie);
versurile sunt numerotate din 100 n 100. Paginile sunt separate de
spatii nescrise. La sfarsitul sulului se trecea numarul coloanelor sau
al randurilor, probabil pentru plata copistului (termenul tehnic
folosit este o adaptare a celui grecesc, GTLYOUETPLO, ,,numarare”:
»stihometrie™); copistii puteau ulterior sd transcrie §i acest numar,
chiar dacad nu mai corespundea situatiei reale din noua copie.

Marginea finald a sulului se lipea pe un baston de lemn
sau de os (gr. oudaAog; lat. umbilicus; vide supra cap. A.2. Papirus
vs codice), in jurul caruia se rasucea sulul; de aici sintagmele ad

umbilicum legere / adducere, cu sensul ,,a citi pana la capat”.
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La sfarsitul multor manuscrise gasim cuvantul lat.
explicit, o prescurtare de la explicitus < explicare, ,,a desfasura”
(eventual cu diverse largiri, de tipul explicit feliciter); termenul
face pereche cu incipit (,,incepe”), plasat de obicei la inceputul
unui text.

Forma de carte apare odata cu utilizarea tot mai largad a
pergamentului; cartile din papirus sunt rare, din pricina friabilitatii

acestui material, care nu rezista bine la indoire.
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PALIMPSESTE

Cerneala neagra se stergea usor si, din economie, se scria
a doua oara pe acelasi material (papirus sau pergament). Exista
marturii antice celebre ale acestui obicei de reutilizare: Cicero il
suspecteaza pe un corespondent de-al sau ca ii scrie pe chartula pe
care el i-a trimis-o; i lauda economia, dar este infiorat ca i se pierd
scrisorile.

Termenul folosit pentru a desemna aceasta categore de
materiale, ,,palimpsest”, este relevant etimologic: ToAipyeoTtog
provine de la ydo, ,,a sterge, a zgaria”, dezvaluind ca nu se folosea
numai spalarea, ci si raderea textului; pergamentul era apoi netezit
cu piatra ponce; razuirea era o meserie destul de grea, de vreme ce
unii calugari erau laudati pentru dexteritatea cu care o practicau. Se
putea intampla, nu rareori, sa nu fie sters numai primul text, ci si
un al doilea; dispunem 1n prezent de cateva pergamente scrise de
trei ori (ter scripti, sau bis rescripti).

Procedeul este cunoscut de prin sec. al VIl-lea si era
aplicat fara discernamant; un sinod bisericesc din 691 interzice,
fard succes, sa se mai stearga textele Pdrintilor bisericii; un
manuscris al lliadei, de pilda, este scris peste Epistolele catre
corinteni ale Sf. Pavel, manuscrisul de la Florenta al Iui Sofocle,
peste un text din Septuaginta. Cele mai valoroase palimpseste

dateaza din sec. VII-IX; stim ca, in sec. al XIV-lea, unii calugéri de
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la Montecassino radebant unum quaternum et faciebant
psalteriolos quos uendebant pueris.

Intinsele opere ale lui Cicero, Plaut, Titus Livius, Gaius
au fost acoperite de texte ale sfintilor parinti: textul lui Cicero De
republica se afla sub comentariul Sf. Ieronim la Psalmi;
manuscrisul ambrosian al lui Plaut se afld sub texte din Vechiul
Testament etc. Numeroase palimpseste a descoperit Angelo Mai la
Milano si Roma (cele mai multe provenind de la Bobbio).

Urmele primului text rareori se pot descifra cu ochiul
liber; umanistii au folosit anumite substante chimice reactive
pentru a aduce la suprafata textul prim al palimpsestelor, cu
consecinte potential grave pentru starea pergamentului.

Palimpsestele, daca se excepteaza cateva cazuri izolate,
au fost neglijate de filologi pana la inceputul secolului al XIX-Iea,
cand au Inceput sa fie cercetate sistematic i descifrate. Contributia

palimpsestelor la critica de text a fost remarcabila.

31

BDD-B444-01 © 2008; 2011 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 20:11:13 UTC)



3. PALEOGRAFIA INTERNA

Cunoasterea evolutiei scrierii este utild in urmarirea
transmiterii textului din cel putin trei puncte de vedere:

L.permite citirea corectd a manuscriselor;

ILindica posibilele greseli de scriere si, implicit, calea
prin care pot fi Inlaturate;

Ill.poate furniza informatii cu privire la datarea
manuscrisului (cu toate cd adesea se imitd o scriere iesitd din uz
pentru a da o aparentd veche unui manuscris, cu scopul de a-1 face
mai pretios, in sensul propriu al termenului).

Data unui manuscris, in majoritatea cazurilor, nu se
poate stabili, nici macar cu o aproximatie de un secol. Indicatiile
interne pot fi copiate mecanic, de un copist anterior, si nu pot fi
considerate o garantie, ci cel mult un terminus post quem al copiei.
De altfel, varsta singurd nu e suficienta pentru a conferi valoare
unui manuscris: adesea manuscrise recente se dovedesc a fi copii
corecte ale unui model superior altora mai vechi.

Lectura manuscriselor este mult ingreunatd de doua
elemente care tin de scrierea propriu-zisa: faptul cd majoritatea au
scriptio continua (cuvintele sunt lipsite de separare fizicd), si
prezenta prescurtdrilor. Din punctul de vedere al precurtarilor,
contrastul dintre epigrafie si traditia manuscrisa este net in
favoarea inscriptiilor, mai usor de intregit. latd cateva exemple

uzuale din epigrafia latina: C = G[aius]; RIP = R[equiescat] I[n]
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Place]; STTL = S[it] T[ibi] T[erra] L[euis]; AVGGG = AVGJusti
tres]; SPQR = S[enatus] P[opulus]Q[ue] /sic/ R[omanus].

Prescuratile medievale sunt insa adesea
incomprehensibile cuiva care nu si-a petrecut multi ani printre ele.
Cateva exemple, din manuscrisele latinesti si grecesti:

ren = ren<untiando>; gn = g<ua>n<do>; 1 = t0ig; ag& =
age<n>t'; i't' = i<us>t<us>>.

Cea mai veche scriere latind a operelor literare este
scrierea capitala, care se distinge In doua tipuri: cvadratd si rustica.
Aceasta a evoluat din capitala arhaicd a inscriptiilor de epoca
republicana. Capitala cvadrata, cu uriasele sale litere majuscule,
aproape la fel de late pe cat de lungi, are o notd de gravitate si de
maiestate; rustica este Tnsa mai subtire, mai svelta. S-au conservat
in manuscrise foarte putine exemple de cvadrata: fragmente din trei
codice vergiliene (Augusteus, Sangallensis si Veronensis), la care
se mai adauga cateva marturii. Probabil ca nici unul dintre acestea
nu e mai vechi de sec. al Ill-lea al erei crestine, dar, dupa cum
demonstreazd papirusurile de Herculaneum, folosirea cvadratei,
chiar limitata la exemplarele de lux, a fost anterioara.

Pentru capitala rustica s-au conservat ceva mai multe
exemplare, totalul lor pdstrandu-se insd in limite reduse (cam

douazeci si cinci).

Prescurtarea folosita in acest exemplu este complicatd prin
recugerea la ligatura & = et.
> In cele doua serii de exemple, din inscriptii si manuscrise,
intregirile au fost marcate prin tipurile de paranteze impuse de
norma epigraficd (paranteze drepte) si cea privind traditia
manuscrisa (paranteze unghiulare).
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In scrierea capitald cvadrata si in cea rustica, scrierea este
continud; numai in mod exceptional cuvintele sunt despartite prin
puncte sau prin linii. Chiar daca unele alaturari de litere (e.g. NS,
NT, OS, TR, VL, VN, VS) pot provoca erori, lectura in ansamblu e
facila, pentru cd abrevierile (in afara celor uzuale, pentru prenume,
magistraturi, masuri) sunt putine, cum ar fi: Q = g<ue> (cel mai
adesea, conjunctie, dar in Ambrosianus al lui Plaut: Q AT =
g<ue>at, iar in alte manuscrise: NQ O = n<e>Qg<ue>0, ATQ =
atg<ue>); B = b<us> (la origine numai pentru forme de dativ si
ablativ plural la declinarea a treia, dar in manuscrisul vergilian
Mediceus se inregistreaza forma PHOEB = Phoeb<us>; la acestea
se adaugd indicarea unui n final printr-o linie orizontald deasupra
ultimei vocale (la nceput, aceasta prescurtare aparea doar la sfarsit
de rand, apoi si in interior).

Capitala rusticd Inceteazd sd mai fie folosita catre
sfarsitul sec. al VI-lea, dar este imitata in codice (in intregime sau
partial) pana la sfarsitul sec. al X-lea.

De o mai mica importantd pentru transcrierea operelor
literare este capitala cursivd; un exemplu remarcabil 1l constituie
un papirus de Herculaneum cu un fragment din De bello Actiaco,
in care cuvintele sunt despdrtite prin cite un punct.

Filologii s-au ldsat uneori stdpaniti de ideea ca
manuscrisele latinesti si grecesti fusesera scrise numai cu capitale
si au Incercat sd explice greselile manuscriselor prin confuzia
dintre diferitele litere de acest tip, considerand ca este suficient sa

transcrie textul In capitale pentru a-1 putea corecta. Situatia traditiei
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manuscrise este Insd cu mult mai complexa, ea neputind fi
purificata de erori printr-un demers simplu, unic.

Din scrierea capitala s-a dezvoltat unciala, care este
atestatd in textele pe pergament si pe papirus din sec. al IV-lea
pana in sec. al VIII-lea sau chiar al IX-lea. Este o scriere majuscula
mixta, care cuprinde in inventarul sdu de semne litere capitale,
unciale i minuscule. S-au conservat mai mult de opt sute de
exemplare, dintre care aproximativ o pdtrime sunt opere ale
autorilor crestini, texte biblice, evangheliare; lor li se adauga opere
cu caracter gramatical, juridic, stiintific. Codicele clasicilor latini
sunt mai putine de doudzeci, e.g. Cicero (De republica, unele
discursuri), Titus Livius, Ovidiu etc.

Cea mai mare parte a codicelor pe pergament din autorii
latini in capitale ori unciale este reprezentatd de palimpseste
(codices rescripti); vide supra cap. A.2. Palimpseste.

Scrierea insulard e propriu-zis cea irlandeza, cunoscuta
sub numele: scriptura Schottica. Se inglobeaza nsa aici si scrierea
anglosaxond, care a derivat din aceasta si care ii seamand mult.
Scrierea insulard este o scriere semiunciala care, incepand din sec.
al VII-lea, s-a raspandit pe continentul european prin stradania
misionarilor irlandezi, fondatori ai unor manastiri faimoase, intre
care cea de la Bobbio din Italia, San Gallo in Elvetia, Luxeuil in
Franta, Wiirzburg in Germania. Este greu lizibila din cauza
numeroaselor sale ablrevieri, care reprezinta o trasaturd
caracteristica, si din cauza schimbadrilor de litere datorate diverselor
forme sau modului in care era pronuntatd latina in insulele

britanice. lata cateva exemple: literele duble sunt neglijate sau
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folosite gresit (e.g. missi in loc de misi si invers), se produce o
alterare a vocalelor (e.g. cremina pentru crimina, cenabium pentru
cenobium). Avand in fata acest tip de scriere, un copist continental
schimba intre ele r sip, rsis, nsir, fisisi, fl si r. Scrierea insulara
inceteaza sd mai fie in uz in sec. al IX-lea.

Evolutia ulterioara a tipurilor de scriere cunoaste, in linii
mari, trecerea de la scrierea insulara, la cea carolina, de la carolina
la gotica, de la goticd la umanistd (lasand deoparte scrieri de mai
mica importantd sau colaterale, cum ar fi merovingiana, vizigotica,
beneventana).

Minuscula carolina, clard si precisd, s-a dezvoltat in
mandstirea St. Martin de Tours incd de pe vremea abatelui Alcuin
(cca 735-804), iar de acolo s-a extins in intregul imperiu
carolingian, fiind utilizatd pana la sfarsitul sec. al XII-lea. In
scrierea carolingiand, cuvintele erau separate si interpunctia este
foarte precisa. Fiecare litera are forma sa proprie si e distantata de
celelalte; nu existda multe abrevieri. Se dadea multa atentie
ortografiei (Alcuin insusi a scris un tratat pe aceasta temd). Cand se
copia nsd dupd codice irlandeze, erorile erau inevitabile din cauza
dificultatii de a transcrie acel tip de scriere.

Scrierea gotica, a carei duratd se intinde din sec. al XII-
lea pana in sec. al XIV-lea, admitea un mare numar de ligaturi si de
abrevieri de orice tip. A fost o epoca de decadenta pentru cultura
clasicd si codicele gotice au fost adeseori deformate prin
interpoldri. Umanistii au privit cu dezgust acea scriere a
,barbarilor”, iar scrierea umanisticd ce i-a urmat se poate defini ca

minuscula carolingiana repusa in uz in sec. al XV-lea. Aceasta are
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inca $i mai putine abrevieri decét carolingiana si a servit ca model

tipurilor de caractere de tipar.

Cunostintele noastre privitoare la codicele grecesti
medievale sunt mult mai restranse decat In cazul codeicelor
latinesti. Explicatia tine intr-o anumitd masurd de cantitatea
codicelor respective (cele latinesti sunt in jur de doudzeci de mii,
cele grecesti sunt considerabil mai putine).

Pentru textele grecesti, in sec. IV-VIII s-a folosit cu
precadere, ca si in epoca anterioard, unciala. In aceasta scriere,
literele sunt de indltime uniforma, cu o latime constantd; in general
lipsesc ligaturile; in schimb, notele marginale sunt scrise in
cursiva. Exemple de acest tip de scriere sunt: codicele Sinaiticus si
Vaticanus ale Bibliei, Cassius Dio la Vatican, Dioscoride la Viena,
Iliada in Biblioteca Ambrosiana. In aceeasi perioadi s-a dezvoltat
cursiva minusculd, din care avem ca unic exemplu codicele
Vaticanus 2200. Din aceasta a derivat minuscula literara, care a
durat de la inceputul sec. al IX-lea pana la jumatatea celui de-al X-
lea. Cel mai vechi codice datat in aceastd scriere este
Petropolitanus 219, care a fost incheiat la 7 mai 835, la
Constantinopole (scris de abatele Nicolaos); cel mai recent e Bodl.
Misc. 5 din 950. Incepand cu sec. al IX-lea, este adeseori mentionat
in codice numele copistului, precum si data si locul in care s-a
executat scrierea. De la inceputul sec. al X-lea dateaza minuscula
mixtd, care dureaza pand la sfarsitul sec. al XlII-lea (minuscula

mixta este un amestec de minusculd pura si unciald minora).
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Din minuscula mixta s-a dezvoltat o noua cursiva care
este conservata pana in perioada tiparului.

Un sistem rigid de accentuare a fost stabilit incepand cu
sec. al IX-lea p.Chr. si a intrat in deplind folosire catre jumatatea
secolului urmdtor; fnainte de aceastd epoca 1insd, spiritele,
accentele, apostroful si alte semne grafice au fost folosite rar si
inconsecvent. Separarea in cuvinte (prin intervale sau cu semne de
intrepunctie) era inutild in conditiile utilizarii consecvente a
sistemului de spirite si accente; separarea a devenit normad abia
dupa inventarea tiparului.

E important de remarcat ca, la inceput doar in scholia,
dar grabnic si in texte, s-a introdus obiceiul de a se abrevia
terminatiile cuvintelor: in felul acesta, copistul castiga timp $i
spatiu, iar cititorul le putea intregi cu usurintd, distingand radacina
de desinenta. Aceste semne stenografice sunt intr-un numar redus
(aproximativ 35) in manuscrisele grecesti. In cazul termenilor
tehnici ai stiintelor speciale, s-a aplicat o metodad suplimentard de
abreviere, prin care dintr-un cuvant se pastra doar prima litera sau
prima silabd; complicarea sistemului de abrevieri a produs insa

erori, datorate similitudinilor grafice.
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